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VORSICHTSMASSNAHMEN: 

Vielen Dank, dass sie sich für dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese 

Bedienungseinleitung vor dem Gebrauch aufmerksam durch. Bewahren Sie sie auf, falls in 

der Zukunft Probleme auftreten sollten. Lesen Sie die folgenden Hinweise, um Verletzungen 

oder andere Gefahren zu vermeiden. Befolgen Sie vor allem die folgenden Anweisungen, um 

eine Beschädigung des Geräts zu vermeiden. Bei Nicht-Beachtung übernehmen wir keine 

Verantwortung. 

1. Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere Flüssigkeiten in das Gerät eindringen. 

2. Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit und/oder hohen 

Temperaturen, an denen es direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Verhindern Sie, dass das 

Produkt mit Chemikalien in Berührung kommt. Andernfalls kann es Feuer fangen oder auf 

andere Weise beschädigt werden. 

3. Tauschen Sie die Batterie für die Fernbedienung regelmäßig aus, um einen normalen 

Betrieb sicherzustellen. Sollte die Batterie auslaufen, wischen Sie sie mit einem trockenen 

Tuch oder Papier ab und ersetzen Sie sie. Legen Sie den Akku nicht auf 

Metallgegenstände und bewahren Sie ihn außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, 

um Unfälle zu vermeiden. Halten Sie sich an die lokalen Bestimmungen und Gesetze 

beim Umgang mit Batterien. 

4. Sollte Flüssigkristall aufgrund eines plötzlichen LCD-Bruchs austreten, so vermeiden Sie 

Kontakt mit ihrer Haut, ihren Augen und dem Mundraum. Lassen Sie das LCD von einem 

Wartungsspezialisten ersetzen. Halten Sie sich an die lokalen Bestimmungen und Gesetze 

beim Umgang mit dem Austausch von LCDs. 

5. Quetschen, drücken oder zerkratzen Sie dieses Produkt nicht mit harten Gegenständen. 

Verwenden Sie für die Reinigung der Oberfläche ausschließlich trockenes Flachs(papier), 

um Schäden zu vermeiden.  

6. Fall es während des Gebrauchs zu Unregelmäßigkeiten kommt, schalten Sie das Gerät 

sofort aus und konsultieren sie das Kapitel „Fehlerbehebung“ innerhalb dieser Anleitung. 

Können Sie das Problem nicht selbst lösen, so wenden Sie sich bitte an Ihren Händler. 

7. Ersetzen Sie die Sicherungen nur mit Sicherungen derselben Größe und Stärke. Die 

Benutzung anderer Sicherungen ist gefährlich und kann zu Schäden am Gerät führen. 

8. Dieses Produkt unterstützt  AUX, SD, BT, IPOD, USB, GPS, DVD, VCD, CD, MP3, 

MP4 und die 1080P HD-Wiedergabe. Radio- und TV-Empfang sind ebenfalls 

gewährleistet. 

Wo sollte das Gerät im Auto angebracht werden? 

Installieren Sie das Gerät nicht an Orten, wo es 

a) die Sicht des Fahrers einschränkt und 

b) die sichere Bedienung von Lenkrad, Schalthebel und Bremspedal behindert! 

Installation 

1. Für die Installation dieses Produkts ist ein Fachmann erforderlich. 
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2. Sollten Sie Installation selbst vornehmen, so halten Sie sich bitte strikt an diese 

Anweisungen und Anschlusspläne. Andernfalls können Brände drohen. 

3. Ziehen Sie den Zündschlüssel vor der Installation heraus, da ein laufender Motor dazu 

führen kann, dass die Batterie ausläuft oder ein Kurzschluss entsteht.  

4. Stellen Sie sicher, dass während der Installationen keine Rohrleitungen, Kabel und 

elektronischen Teile der Brennstoffzelle beschädigt werden. Andernfalls kann es zu einem 

Brand kommen. Achten Sie auch darauf, dass beim Bohren von Löchern keine Teile des 

Autos beschädigt werden.  

5. Verwenden Sie keine Muttern oder Schrauben zum Anschließen von 

Sicherheitsvorrichtungen, wie z. B. Lenkverbindungen, Kraftstoffversorgung oder 

Bremsanlage, da dies einen Brand oder einen Unfall verursachen kann. 

Kondenswasser: Durch abrupte Temperaturänderungen kann es dazu kommen, dass sich 

Wassertropfen im Gerät absetzen. Dies kann zum Absturz führen. Schalten Sie das Produkt in 

diesem Fall aus, bis es getrocknet ist. 

LCD 

Zerdrücken Sie das LCD-Display nicht, da dies zu Bildverzerrungen oder –fehlern führen 

kann. Das Bild kann verwischen und der Bildschirm beschädigt werden.  

Vorsichtsmaßnahmen beim Reinigen: 

 Wischen Sie den Bildschirm vorsichtig mit einem feuchten, weichen Tuch ab. 

 Verwenden Sie keine Reagenzien wie Benzin, Verdünnungsmittel, Reinigungsmittel oder 

antistatisches Sprühmittel.  

 Verwenden Sie das Produkt nicht bei Temperaturen unter -15° C oder über 60° C. 

 Bei extremen Temperaturen kann es dazu kommen, dass der Bildschirm unscharf wird. In 

diesem Fall liegt kein Defekt vor: Sobald sich die Temperatur im Auto reguliert, wird das 

Bild wieder klarer. 

 Einige „helle Flecken“ können auf dem LCD-Bildschirm erscheinen. Dies ist normal und 

ein Nebeneffekt der LCD-Technologie. 

DVD-Player 

 Verwenden Sie ausschließlich runde, konventionelle Disks. Alle anderen DVD-Scheiben 

können womöglich nicht gelesen werden. Überprüfen Sie vor dem Abspielen einer CD, ob 

diese verkratzt ist oder mit Etiketten o.ä. beklebt wurde. Sollte dies der Fall sein, 

verzichten Sie auf die Benutzung des Mediums, da sonst das Gerät Schaden nehmen kann.  

 Berühren Sie die DVD/CD nur am Rand. Dies schützt ihre gespeicherten Inhalte. 

 Legen Sie Ihre DVD/CD nach der Benutzung in die dafür vorgesehenen Boxen. 

 Schützen Sie Ihre Datenträger vor großer Hitze. 

 Bekleben und bekritzeln Sie die Datenträger nicht und vermeiden Sie auch den Kontakt 

mit Chemikalien. 
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 Wischen Sie die Scheiben nur mit weichen Tüchern von der Mitte bis zum Rand ab. 

 Läuft im Auto die Heizung, kann sich unter Umständen Kondenswasser im DVD-Spieler 

bilden. Dies kann zum Absturz des Geräts führen. Schalten Sie das Gerät in diesem Fall 

aus und reinigen Sie die DVD-Scheiben mit einem trockenen, weichen Tuch. 

 Durch starke Vibrationen kann das Abspielen der Festplatte unterbrochen werden. 

 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 

Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und lassen Sie die Installation von einem 

Fachmann durchführen. 

 Das System ist auf 12-Volt ausgelegt. Installieren Sie das Produkt daher nicht 

in einem LKW oder Bus mit 24-Volt-Stromversorgungssystem. Ansonsten drohen 

Schäden am Produkt. 

 Benutze Sie nur Original-DVDs und CDS, keine Raubkopien. Ansonsten kann 

sich die Lebensdauer des Systems deutlich verkürzen. 

 Ersetzen Sie die Netzsicherung nicht auf eigene Faust, sondern konsultieren 

Sie einen Fachmann. Andernfalls kann das Gerät beschädigt oder der Feuer-Alarm 

ausgelöst werden. 

 Bedienen und nutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich im laufenden 

Verkehr befinden! 

 Lassen Sie das Gerät von geschultem Fachpersonal installieren, um Schäden 

und Unfälle zu vermeiden. Wenden Sie sich dafür an Ihren örtlichen Fachhändler für 

Auto-Audio-Geräte. 

 Setzen Sie das Gerät keiner feuchten Umgebung oder Wasser aus, um einen 

Kurzschluss, Schäden und Brände zu vermeiden. 
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BEDIENUNGSGRUNDLAGEN 

Systemzurücksetzung 

1. Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, drücken Sie die RESET-Taste länger 

als drei Sekunden, um es auf die Werkseinstellungen zurückzusetzen. 

2. Drücken Sie die RESET-Taste auch dann länger als drei Sekunden, wenn das Gerät 

aufgrund eines internen Fehlers nicht funktioniert.  

Anmerkung: Da die RESET-Taste sehr klein ist, benutzen Sie bitte die Spitze eines 

Kugelschreibers oder ähnliches, um sie zu erreichen.  

Ein- und Ausschalten des Systems 

Drücken Sie im ausgeschalteten Zustand die POWER-Taste auf dem Bedienfeld oder auf der 

Fernbedienung, um das Gerät einzuschalten. Stecken Sie die DVD in den Disc-Steckplatz, um 

sie einzuschalten. Drücken Sie einige Sekunden auf die POWER-Taste, wenn Sie das Gerät 

ausschalten wollen.  

Lautstärke-Regelung 

Drehen Sie den Regler auf der Fernbedienung, um die gewünschte Lautstärke einzustellen. 

Beachten Sie, dass bei einigen Modellen anstelle eines Reglers VOL + / VOL – Tasten zu 

finden sind.  

Stummtaste aktivieren / deaktivieren 

Drücken sie auf die Stummschalttaste auf der Fernbedienung, um das Geräte auf stumm zu 

schalten. Erneutes Drücken macht diesen Prozess rückgängig. 

Hintergrundbeleuchtung aktiveren / deaktivieren 

Ein kurzer Druck auf die LICHT-Taste auf der Vorderseite oder auf der Fernbedienung 

aktiviert/deaktiviert die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms. 
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Modus-Wechsel-Taste 

Drücken Sie auf die Funktionstaste an der Vorderseite oder auf der Fernbedienung, um 

zwischen dem aktuellen Modus und dem Hauptmenü zu switchen. Im Radio-, Bluetooth-, 

AV1-, AV2 und Mobile-TV-Modus können Sie per Klick auf das Icon  links-oben auf dem 

Touchscreen zurück ins Hauptmenü wechseln. Berühren Sie im Hauptmenü der 

Benutzeroberfläche (Menü) die verschiedenen Funktionssymbole, um die entsprechenden 

Schnittstellen aufzurufen. Beachten Sie zu Details der verschiedenen Funktionen auch die 

nachfolgenden Ausführungen. Durch Berührung können Sie zwischen den unterschiedlichen 

Menüs wechseln. Drücken Sie kurz auf die MODE-Taste auf der Fernbedienung, um 

zwischen Radio, Disc-Wiedergabe, USB-Wiedergabe, SD-Wiedergabe, Mobile-TV, AV1 und 

AV2 zu wechseln.  

 

Anti-Shock-Funktion 

Diese Funktion des Produkts schützt Ihre Audio- und Video-Medien, wenn Sie auf unebenen 

Straßen fahren. Beachten Sie dabei, dass die Stoßfestigkeit von Medium zu Medium 

unterschiedlich ist. Bei DVDs ca. 5 Sekunden, bei CD/VCDs ca. 10 Sekunden und bei 

MP3/WMA ca. 150 Sekunden.  

Wiedergabe an zuletzt abgespielter Stelle 

Schalten Sie das Gerät aus und wieder an, so wird das System die Wiedergabe an jener Stelle 

wieder aufnehmen, an der sie zuletzt stehen gebliebenen waren. Das gilt auch, wenn Sie via 

Funktionstaste zurück ins Hauptmenü und danach zurück zur Audio-Wiedergabe wechseln. 

Drücken Sie , um in den vorherigen Modus zu wechseln. 

Bedienung am Touchscreen 

Beim Bildschirm des Produkts handelt es sich um einen Touchscreen. Sie können die 

entsprechenden Tasten auf der Vorderseite, der Fernbedienung oder die Symbole des 

Touchscreens benutzen, um die verschiedenen Funktionen des Geräts zu nutzen. Beachten Sie 

bei der Bedienung des Touchscreens, dass kurze Klicks oder Berührungen ausreichen. 

Systemeinstellungen 

Berühren Sie das Systemeinstellungssymbol  im Hauptmenü, um die 

Systemeinstellungsoberfläche aufzurufen. Berühren Sie Symbole für Hintergrundbild, 

Startbildschirm, Allgemeine Einstellungen, Bildschirmeinstellungen, Audiooptionen, 

Videoeinstellungen, Bluetooth-Optionen, Navigationsoptionen, Spracheinstellungen, Datum 

& Uhrzeit etc., um in die entsprechenden Menüs zu wechseln.  
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1. Hintergrundbild 

Klicken Sie auf , um ihr Wunschbild für den Hintergrund auszuwählen. 30 

unterschiedliche Bilder stehen zur Auswahl, die auch nach Ihren persönlichen Vorlieben 

angepasst werden können. 

 

2. Starbildschirm 

Geben Sie das Passwort „8888“ ein, um in den Startbildschirm gelangen. Dort können Sie ihr 

Wunsch-Logo (siehe unten) auswählen.  
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3. Allgemeine Einstellungen 

 

 Piepton-Taste (Signalton beim Drücken der Tasten): Klicken Sie auf den Schieberegler. 

Auf der rechten Seite können Sie den Piepton der Tasten ein- oder ausschalten. 

 USB-Speichergeräte: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um USB 

ein- oder auszuschalten 

 Automatische Stummschaltung beim Rückwärtsfahren: Schieben Sie den Regler auf 

die rechte Seite, um diesen Stummschaltungsmodus ein- oder auszuschalten 

 Auswahl des virtuellen CD-Speicherpfads 

 Werkseinstellung 

 Touchscreen-Kalibrierung: Führen Sie Touchscreen-Koordinaten-Korrektur durch, 

wenn eine Abweichung ihrer Touchposition auftritt. 

Klicken Sie auf , um das Eingabeaufforderungsfeld „Korrektur“ („Sure to correct“) 

aufzurufen. Wenn Sie die Eingabefrage bestätigen, erscheinen nacheinander fünf „+“-
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Symbole. Klicken Sie mit dem Touch Pen auf die Mitte jedes „+“, sobald es erscheint. Bei 

einem erfolgreichen Abschluss wird das System die Kalibrierung automatisch beenden. War 

der Vorgang nicht erfolgreich, so wird Sie das System bitten, die Kalibrierung erneut 

vorzunehmen. 

4. Bildschirm-Einstellungen 

 Tageshelligkeit: Berühren Sie die Einstellungsfläche, um die Helligkeit anzupassen. 

 Hintergrund-Sound: Berühren Sie die Einstellungstaste, um Veränderungen an der 

Hintergrundlautstärke bei der Navigation vorzunehmen. 

 Automatische Scheinwerfer-Erkennung: Berühren Sie den Schieberegler auf der 

rechten Seite, um den Piepton der Tasten ein- und auszustellen. 

 Start des Bildschirmschoners: Bei Klick auf das Icon  wird eine Box aufpoppen, die 

Ihnen die Wahl zwischen „Nie“, „15 Sekunden“, „30 Sekunden“ und „60 Sekunden“ lässt. 

Wählen Sie den Zeitpunkt, zu dem der Bildschirmschoner automatisch aktiviert wird. 

5. Audio-Optionen 

Klicken Sie auf die Schaltfläche „Sound-Effekte“, um die Einstellungsoberfläche zu öffnen. 

Wählen Sie dann einen der folgenden Soundeffekte aus: Standard, Pop, Rock & Roll, Jazz, 

Klassik, Soft etc.  

 

Wenn Sie mit der Standardeinstellung zufrieden sind, können Sie auch diese mit den 

Schaltflächen für Bass, Alt etc. weiter anpassen. 

Mit Klick auf  können Sie die Richtung der Soundkanäle (Vorder-, Hinter-, Links- 

und Rechtseinstellungen) des Produkts nach Ihren Wünschen anpassen. 
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In der Soundkanal-Balance-Einstellungsoberfläche können Sie die Klangbalance der vorderen, 

hinteren, linken und rechten Lautsprecher justieren.  

- Einstellung der Balance für den linken und rechten Klangkanal: Klicken Sie auf die L / R-

Taste, um die Balance der linken und rechten Lautsprecher einzustellen 

- Einstellung der Balance für den vorderen und hinteren Klangkanal: Klicken Sie auf die F / 

B-Taste, um die Balance der vorderen und hinteren Lautsprecher einzustellen. 

Verschieben Sie die Regler, um die Lautstärke einzustellen.  

Berühren Sie ,  um das Produkt wieder auf seine ursprüngliche Werkseinstellung 

zurückzusetzen. 

6. Videoeinstellungen 

- Videofunktionen während der Fahrt deaktivieren: Über den Schieberegler auf der rechten 

Seite aktivieren und deaktivieren Sie diese Funktion. 

- Umkehren des Kamerabildes: Über den Schieberegler auf der rechten Seite aktivieren und 

deaktivieren Sie diese Funktion. 

- Eingabeformat: Klicken Sie auf , um zwischen Auto, PAL, NTSC und SCEAM 

auszuwählen. Das in Europa gebräuchliche Format ist PAL.  

7. Bluetooth-Optionen 

- Gerätename: Name des Produkts 

- Übereinstimmender Code: Klicken Sie auf , um ein Eingabeaufforderungsfeld zu 

aktivieren. Geben Sie den Universalcode „0000“ ein, wie im Schaubild aufgezeigt. 
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- Automatische Verbindung: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um 

die Option zu aktivieren oder zu deaktivieren.  

- Automatische Antwort: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die 

Option zu aktivieren oder zu deaktivieren. 

8. Navigations-Optionen 

 

Lautstärke erhöhen: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die 

Lautstärke anzupassen. 

Grundton (Volume mixed): Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die 

Lautstärke zwischen 0% und 99% anzupassen. 

Navigationsüberwachungsfunktion: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, 

um die Navigationsüberwachungsfunktion anzupassen. Wenn die GPS-Navigationsstimme 

aktiviert ist, kann diese auch in andere Modi übertragen werden. Dabei kann es zu 

Überlagerungen kommen. Ist diese Funktion deaktiviert, erscheint die Navigationsstimme nur 

im GPS-Navigationsmodus. 

Automatischer Navigationsmodus bei laufendem Motor: Klicken Sie auf den Schieberegler 

auf der rechten Seite, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. 

Navigationsstimme bei Stummschaltung: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten 

Seite, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. 
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Navigations-Dateipfade: Klicken Sie auf , damit das System nach Navigations-Dateipfaden 

sucht.  

GPS-Navigationsbetrieb 

Die GPS-Satellitennavigation erlaubt es Fahrern, unter Verwendung der GPS-Ortung und 

elektronischer Karten schnell und mit großem Komfort anzukommen.  

Für eine präzise Navigation sind sowohl GPS als auch Navigationskarte unverzichtbar.  

Die Anforderungen an das GPS-System umfassen eine hohe Positionsgenauigkeit und 

schnelle Routenberechnungen. Grundlage für die Navigationskarte sind genaue Daten, die 

eine kluge Routenplanung ermöglichen.  

In den Navigationsmodus wechseln 

Legen Sie die SD-Karte mit der vorinstallierten Navigationskarte in den Kartensteckplatz und 

drücken Sie die Funktionstaste auf dem Bedienfeld. Drücken Sie alternativ auf , um den 

Navigationsmodus aufzurufen. Lesen Sie die nachsehenden Informationen für weitere 

Einstellungsmöglichkeiten und Details.  

Anmerkungen: 

a) Die GPS-Navigationsfunktion wird nur von Modellen mit GPS-Navigationsmodulen 

unterstützt. 

b) Die GPS-Navigation funktioniert über die SD-Karte und ihren vorinstallierten 

Navigationskarten. Nehmen Sie die Karte NICHT heraus, wenn Sie GPS-Navigation 

verwenden. 

9. Spracheinstellungen 

Über den Spracheinstellungs-Knopf auf dem Interface gelangen Sie in das auf dem folgenden 

Bild gezeigte Auswahlmenü: 

 

Wählen Sie die gewünschte Sprache via Klick aus. 
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10. Tastenbelegung des Lenkrads 

Voraussetzungen: 

1. Die Lenkradtasten des Produkts sind für das Original-Autolenkrad mit Nicht-Bus-

Steuermodus geeignet. 

2. Die Lenkradknöpfe des Autos sollten über eine Spannungseingangssteuerung verfügen. 

Bei Betätigung jeder Taste sind die entsprechenden Eingänge des Original-Audioeingangs 

von unterschiedlicher Stromspannung. 

3. Finden Sie vor der Installation den Erdungsdraht des Original-Autolenkradkabels (bei 

einigen Autos sind dies zwei, bei anderen drei Drähte) sowie die Versorgungsleitung (+5 

V). Verbinden Sie diese mit dem bei diesem Produkt mitgelieferten Kabel. 

(Anmerkungen: Nach der Entfernung des Car-Audio-Hosts ist ein neuer Anschluss an die 

Energieversorgung unnötig, wenn noch Strom auf den Leitungen liegt. Verbinden Sie die 

Kabel andernfalls mit unserem +5-V-Ausgang-Lenkradkabel unseres Produkts. 

Eine Verbindung wird über „Keying Line 1“ hergestellt. Sollte dies nicht funktionieren, 

verwenden Sie „Keying Line 2“ und setzen Sie die Lenkradtasten-Funktion zurück. Klicken 

Sie auf das Symbol für die Tastenbelegung des Lenkrads, um die Einstellungsoberfläche für 

Lenkradtasten zu öffnen. 

 

- Einstellung der Lenkradsteuerungstasten 

Klicken Sie zunächst auf den Lenkradknopf, den sie einstellen möchten (siehe Bild). Wenn 

das Tastenfeld auf der rechten Seite blinkt, so drücken Sie die entsprechende Taste. Sobald 

ein Signalton erscheint, lassen Sie die Taste los und beenden Sie die Einstellung. Das System 

wird sie anschließend auffordern, die nächste Funktionstaste zu belegen. Belegen Sie die 

Tasten Schritt für Schritt, bis alle entsprechend belegt sind. Eine Steuerung des Produkts über 

das Lenkrad ist dann gewährleistet. 
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11. Datum und Uhrzeit 

Klicken Sie in der Systemeinstellungsoberfläche auf das Symbol für Datum und Uhrzeit, um 

das entsprechende Menü aufzurufen. Datum und Uhrzeit können dort eingestellt werden. 

(Siehe Bild.) 

 

- Anpassung des Datums: Klicken Sie auf die Zifferntaste, um Anpassungen vorzunehmen. 

Verändert werden können Jahr, Monat und Tag. 

- Zeiteinstellung: Klicke Sie auf die Zifferntaste, um Anpassungen an der Uhrzeit 

vorzunehmen.  

12. Über das Produkt 

Um Informationen über das Produkt und seine Software einzusehen, klicken Sie bitte auf das 

Icon für „Über das Produkt“. Beachten Sie dabei bitte, dass durch kontinuierliche 

Softwareupdates eine stetige Weiterentwicklung des Systems vorgenommen wird. 

 

RADIO EINSTELLUNGEN 

Radio-Betrieb ein- und ausschalten 

Drücken Sie kurz auf die Funktionstaste auf der Vorderseite ohne das Radio-Symbol , um 

den Radiomodus aufzurufen. Klicken Sie auf , um den Radiomodus zu verlassen und ins 

Hauptmenü zurückzukehren.  
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Über  können Sie die gewünschte UKW-Frequenz (FM1, FM2, FM3) auswählen. 

Über können Sie zwischen AM1 und AM2 auswählen. 

Manuelle Suche nach Radiofrequenzen: 

Drücken Sie auf , so wird das System nach einem Radiosender suchen. Sollte sich 

auf der Vorderseite ein Tuner-Knopf befinden, so benutzen Sie diesen, um nach 

empfangbaren Frequenzen zu suchen. 

Automatische Suche nach Radiofrequenzen 

Klicken Sie auf , so wird das System automatisch nach Radiofrequenzen suchen. Ein 

erneuter Klick beendet die Suche – die Frequenz, die auf dem Bildschirm angezeigt wird, 

verändert sich nicht mehr. Sobald eine Radiostation mit qualitativ hochwertiger Frequenz 

gefunden wurde, stoppt die Suche automatisch. 

Automatische Suche / Speichern von Radiosendern 

Insgesamt sechs Radiosender können in jedem Wellenbereich eingespeichert werden: Also 18 

UKW-Sender und 6 AM-Sender. Drücken Sie kurz auf , um den gewünschten Sender 

aufzurufen. 

Halten Sie eine der Nummern 1 bis 6 länger gedrückt, um einen neuen Sender auf der 

jeweiligen Ziffer zu speichern.  

Manuell voreingestellte Radiosender 

- Wählen Sie eine Welle (wenn nötig) 

- Bedienen Sie das System gemäß der oben stehenden Anweisungen entweder manuell oder 

automatisiert, um einen Radiosender zu suchen. 

- Drücken Sie länger auf eine der Ziffern zwischen 1 und 6 am Radio-Interface, um die 

entsprechende Radiostation zu speichern 
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- Gemäß der manuellen Voreinstellungen übernimmt der Radiosender den vorherigen 

Speicherplatz. 

Stereo-/Mono-Sound-Schalter 

Das Funksignal ist in Innenstädten meist stärker, weshalb dort Stereosound verwendet wird. 

An abgelegenen Orten empfiehlt es sich auf Mono umzuschalten, um die Frequenz so zu 

verstärken. Betätigen Sie , um zwischen Mono und Stereo zu switchen. Das System kann 

durch den Near/Far-Distance-Schalter erkennen, wie stark das Funksignal ist, und passt die 

Einstellungen entsprechend an.  

 

DVD-EINSTELLUNGEN 

Aufrufen und Beenden des Medienwiedergabe-Modus 

1. Legen Sie im eingeschalteten Modus eine Disc, einen USB-Stick oder eine SD-Karte ein. 

Befindet sich auf der Oberfläche ein DVD-Symbol, so berühren Sie dies, um die 

Wiedergabe aufzurufen 

2. Klicken Sie kurz auf die Funktionstaste im Hauptmenü und dann auf das entsprechende 

Medium (Disk-Wiedergabe, USB oder SD-Karte), um die gewünschte Wiedergabe zu 

aktivieren. 

3. Während Sie CD/MP3, USB-Disks oder SD-Karten abspielen, wird ein entsprechendes 

Oberflächenmenü erscheinen (siehe Bild unten). Über den Touchscreen können die 

Buttons des Wiedergabeprogramms navigiert werden. (Für Details vergleich die 

Ausführungen unten.) 

4. Berühren Sie kurz , um ins Hauptmenü zurückzukehren.  

 

Tipps: Sollten bei einer Disc Wiedergabeprobleme auftreten, probieren Sie zunächst ein 

anderes Medium aus. Falsch formatierte Discs können nicht abgespielt werden. Bei einigen 



A-Sure Copyright Alle vorbehalten 

Seite 18 von 35 

 

Discs kann es zu Konfigurationsproblemen, abweichenden Funktionen oder anderen 

Aufnahme- Bearbeitungssoftwares zu Problemen kommen.  

Disc ein- und auswerfen 

Nachdem das Gerät eingeschaltet wurde, schieben Sie die Disc vorsichtig mit der 

beschriebenen Seite nach oben in Slot. Das System liest das Medium danach automatisch und 

wird es nach einigen Sekunden abspielen. Klicken Sie auf dem Bedienfeld auf die 

Schaltfläche „Exit“, um die CD/DVD aus dem Slot zu entfernen. Sollte das Gerät die Disc 

nach fünf Sekunden noch nicht ausgeworfen haben, so liest er sie erneut, ohne die CD/DVD 

aber abzuspielen. Drücken Sie erneut auf Exit, um das Medium zu entfernen. 

Abspielen / Pausieren 

Mit  spielt man Discs, USB-Discs und SD-Karten ab, mit  stoppt/pausiert man sie. 

Nächstes Kapitel (oder Lied) anwählen 

Mit bzw. kann man zum vorherigen / nächsten Kapitel (z.B. eines Films) oder Songs 

des eingelegten Mediums wechseln. 

Vorwärts/rückwärts spulen 

Klicken Sie mehrmals auf  , um – während das Gerät gerade einen Film oder ein Lied 

wiedergibt – dieses mit 2-facher, 4-facher, 8-facher oder 20-facher Geschwindigkeit 

vorzuspulen.  

(Beachten Sie, dass das Gerät auch dann schneller vorspult, wenn sie den Knopf längere Zeit 

gedrückt halten.) 

Drücken Sie , um das Vorspulen zu beenden. 

Dasselbe gilt für das Rückwärtsspulen. Verwenden Sie hierfür die Taste . 

Wiederholung der Wiedergabe 

Wiederholt werden können die gesamte Disc, einzelne Programminhalte oder einzelne Inhalte. 

Klicken Sie wiederholt auf , um die verschiedenen Wiedergabe-Optionen für das 

Medium zu öffnen. 

Beachten Sie dabei, dass diese Taste bei verschiedenen Medien unterschiedlich wirkt. 

CD/VCD/SVDC: Wiederholung einzelner Programme  Wiederholung der gesamten Disc 

MP3/MP4/USB/SD-Karte: Wiederholung einer einzelnen Programm-Komponente  

Wiederholung eines bestimmten Inhalts  Wiederholung des gesamten Datenträgers 

DVD: Wiederholung eines Kapitels  Wiederholung des Titels  Wiederholung der 

gesamten DVD  Deaktivierung der Wiedergabe-Wiederholung 
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Beachten Sie: 

 Wiederholung einer einzelnen Programm-Komponente = Wiederholung des gerade 

gespielten/gezeigten Audio-/Video-Inhalts oder Fotos 

 Katalogwiederholung: Wiederholt werden alle Arten von Inhalten des gewählten 

Programmordners, auch von Unterordnern. 

 Wiederholung einzelner Kapitel: Wiederholt wird das gerade abgespielte Kapitel 

 Titel-Wiederholung: Wiederholt wird nur das gerade abgespielte Medium, beispielsweise 

ein Lied 

 Wiederholung der gesamten Disc: Wiederholt werden alle Inhalte der gewählten Disc.  

 Deaktivieren der Wiederholungs-Funktion: Schalten Sie den Wiederholungs-Modus aus, 

so wird das Medium wieder normal abgespielt.  

Beachten Sie: Wenn die PBC-Funktion aktiv ist, so ist die Wiederholungsfunktion bei VDC 

2.0-Discs nicht möglich.  

Zufallswiedergabe 

Klicken Sie auf , um die Zufallswiedergabe auszuwählen. Machen Sie diese Auswahl 

rückgängig, indem Sie erneut auf den Knopf drücken.  

 

ERWEITERTE FUNKTIONEN DER MULTI-MEDIA-

ANWENDUNGEN 
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Abspielen von DVD und VCD 

Einige DVD / VCD-Disks richten das Programmmenü so für Sie ein, dass Sie das gewünschte 

Segment direkt auswählen können. 

1) Während des Abspielens wird das Programmmenü bei einigen DVDs/VCDs automatisch 

geöffnet, sobald Sie das Medium einschieben. Berühren Sie einen beliebigen Punkt des 

Touchscreens, um die Bedienoberfläche der Medienwiedergabe zu öffnen. Klicken Sie 

dann auf die  –Taste links unten, um die zweite Seite der Bedienoberfläche zu 

erreichen. Steuern Sie das Interface mit  an und Sie befinden sich im Hauptmenü. 

(Beachten Sie, dass VCD/SVCD-Disc-Menüs PBC-basiert sind.) 

2) Klicken Sie die gewünschte Datei an, um sie abzuspielen. 

Sprache des Untertitels ändern 

Manche DVDs haben einen multilingualen Untertitel bereits voreingestellt. 

Klicken Sie während die DVD abgespielt wird wiederholt auf den Untertitel-Knopf auf der 

Fernbedienung, um eine andere Sprache voreinzustellen oder die Untertitel komplett 

auszublenden. 

Klicken Sie alternativ auf eine beliebige Stelle des Touchscreens, um in die Bedienoberfläche 

der Medienwiedergabe zu gelangen. Klicken Sie dort auf  links unten, um auf die zweite 

Seite der Bedienoberfläche zu wechseln. Mit dem -Knopf können Sie ebenfalls eine 

Sprache als Untertitel voreinstellen. Klicken Sie auf , um das Seitenverhältnis anzupassen. 

Achtung: 

Nicht alle DVDs verfügen über die Funktion, während des Abspielens den Untertitel zu 

verändern. Bei einigen muss dafür zuvor ins DVD-Menü gewechselt werden.  

- Manchmal kann es zu einem Bildstillstand kommen, bevor die gewählte Sprache des 

Untertitels erscheint. 

- Bei einigen DVDs kann der Untertitel nicht ausgeblendet werden. 

- Die Auswahlmenge an Sprachen für die Untertitel ist von der DVD selbst abhängig. 

Einige verfügen nur über eine Sprache. 



A-Sure Copyright Alle vorbehalten 

Seite 21 von 35 

 

 

Auswahl über die GOTO-Nummer 

Mit dieser Funktionen können einzelne Kapitel oder Dateien auf der ausgewählten Disc 

schneller abgespielt werden. 

1) Drücken Sie bei der Wiedergabe von CD / MP3 / VCD / DVD-Discs die Zifferntasten 0–9 

der Fernbedienung, um das entsprechende Programm, Kapitel oder den Titel auszuwählen. 

Hinweis: Wenn eine VCD-Disk abgespielt wird, können Sie bei aktivierter Menü-

Wiedergabefunktion keine Dateien über die Zifferntasten der Fernbedienung auswählen. 

2) Drücken Sie dann die ENTER-Taste der Fernbedienung oder warten Sie einige Sekunden, 

um das ausgewählte Kapitel bzw. die ausgewählte Datei abzuspielen. (Anmerkungen: 

Diese Funktion steht nur dann zur Verfügung, wenn die Disc über Kapitelvoreinstellungen 

verfügt.) 

ABSPIELEN VON MEDIEN 

Sobald eine Disk im MP3-, MPEG4 oder JPEG-Format eingeschoben wurde, wird dieses 

Menü erscheinen: 
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Mit Klick auf  kann die gewünschte Video-, Audio- oder JPEG-Datei abgespielt werden. 

Audio-Wiedergabe: Per Klick werden alle MP3-Files der eingelegten Disk abgespielt. 

JPEG-Dateien: Per Klick werden alle JPEG-Dateien der eingelegten Disk aufgerufen. 

Video-Wiedergabe: Per Klick werden alle MPEG4-Dateien der eingelegten Disk abgespielt. 

Wählen Sie per Klick den Namen jener Dateien, die Sie abspielen möchten. 

 

USB-DISK-WIEDERGABE 

Dieses System unterstützt das Abspielen von USB-Disketten. Legen Sie den USB-Datenträger 

in den MiNi-USB-Port des Geräts, um es abzuspielen.  

Ein- und Ausschalten der USB-Disk: 

Einschalten: Stecken Sie die USB-Disk mit Hilfe eines USB-Verbindungskabels in den 

besagten Port. 

Ausschalten: Beenden Sie den USB-Wiedergabe-Modus, bevor Sie den USB-Stick entfernen. 

Aufrufen des USB-Disk-Modus 

Nachdem ein USB-Laufwerk in das Produkt eingelegt wurde, wird der Wiedergabemodus 

automatisch aufgerufen. Klicken Sie während des Abspielens eines anderen Modus auf die 

Taste „USB-Disc“ des Hauptmenüs oder drücken Sie die entsprechende Taste auf ihrer 

Fernbedienung, um in den USB-Abspielmodus zu wechseln. 

Die Wiedergabe von USB-Datenträgern funktioniert identisch wie bei der Wiedergabe von 

DVDs. 
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Anmerkungen: 

1) USB-Laufwerke unterliegen mitunter unterschiedlichen Standards. Die Wiedergabe kann 

daher unter Umständen fehlschlagen. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren USB-

Händler. 

2) Je kürzer ein USB-Kabel ist, desto stabiler funktioniert es. Andernfalls kann es zu 

Beeinträchtigungen bei der Wiedergabe kommen. 

3) Entfernen Sie den USB-Stick nicht, während er noch in Betrieb ist. Beenden Sie alle 

Anwendungen erst und ziehen Sie dann den Stick aus dem Gerät. 

 

WIEDERGABE VON SD-KARTEN 

Stecken Sie die SD-Karte in den dafür vorgesehen Schlitz, um sie aufzurufen 

Ein- und Ausschalten der SD-Karte: 

Einschalten: Führen Sie die SD-Karte in den dafür vorgesehen Schlitz ein. 

Ausschalten: Entfernen Sie die SD-Karte bitte erst dann, wenn alle Anwendungen bereits 

beendet worden sind. 

Aufrufen des SD-Karten-Modus 

Nachdem eine SD-Karte in das Produkt eingeschoben wurde, wird der Wiedergabemodus 

automatisch aufgerufen. Klicken Sie während des Abspielens eines anderen Modus auf die 

Taste „SD-Karte“ des Hauptmenüs, um in den SD-Karten-Abspielmodus zu wechseln. 

Die Wiedergabe von SD-Datenträgern funktioniert identisch wie die Wiedergabe von DVDs. 

Anmerkungen: 

1) Sollte es beim Abspielen der SD-Karte zu Fehlern kommen, so überprüfen Sie bitte 

zunächst, ob die SD-Karte korrekt eingeführt wurde. Entfernen Sie die Karte und 

versuchen Sie es erneut. 

2) Beenden Sie den SD-Karten-Wiedergabe-Modus, bevor Sie die SD-Karte aus dem Gerät 

entfernen. 

 

AVIN (AUXILIARY INPUT)-BETRIEB 

Das Gerät unterstützt zusätzlich ein Audio-/Video-Eingangsgerät (A/V), das über den A/V-

Eingangsport mit dem externen Nachtsichtgerät und anderen Audio-/Videogeräten verbunden 

wird.  

- Schließen Sie das externe Audio- oder Videogerät an das AV-Eingangskabel des Produkts 

an. 
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- Klicken Sie danach auf das AVIN-Icon ( ) im Hauptmenü, um den entsprechenden 

Modus aufzurufen. 

 

BLUETOOTH-FREISPRECH-EINSTELLUNGEN 

Das Produkt unterstützt Bluetooth-Freisprechfunktionen. Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon via 

Bluetooth mit dem Gerät, um Anrufe zu tätigen, Musik abzuspielen etc. 

Aktivieren und Deaktivieren des Bluetooth-Modus: 

Klicken Sie auf die Funktionstaste im Hauptmenü und dann auf das -Symbol, um den 

Bluetooth-Modus zu erreichen. Um zurück ins Hauptmenü zu gelangen, klicken Sie bitte auf 

. 

Bluetooth-Abgleich und Verbindung 

Stellen Sie zunächst einen Abgleich zwischen Mobiltelefon und dem Produkt via Bluetooth 

her. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons ein und suchen Sie nach dem 

Gerät. Nachdem das Produkt das Signal des Mobiltelefons erhalten hat, wird sein Name auf 

dem Mobiltelefon angezeigt. Bestätigen Sie die Verbindung durch Eingabe des Universal-

Codes „0000“. 

Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich abgeglichen und mit dem Produkt verbunden wurde, 

wird das Bluetooth-Symbol oben in der Benutzeroberfläche angezeigt. 

Klicken Sie auf die Verbindungstaste auf dem Touchscreen, um den Bluetooth-Abgleich- und 

Verbindungsmodus aufzurufen.  

 

Abgleich (Matching): Aktivieren oder beenden Sie den Matching-Modus. Nachdem das 

Gerät das Mobiltelefon erfolgreich gefunden hat, klicken Sie auf die Schaltfläche 

"Übereinstimmung", um das Produkt mit dem Gerät zu verbinden. 
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Verbindung trennen: Trennen oder verbinden Sie das Mobiltelefon vom Gerät. Klicken Sie 

dafür entweder auf „Verbindung trennen“ oder auf den Namen ihres Mobiltelefons, um eine 

Verbindung mit dem Gerät herzustellen. 

Löschen: Klicken Sie auf die Schaltfläche „Löschen“, um nicht verwendete Bluetooth-Geräte 

aus der Liste zu entfernen. 

Nummern wählen: Klicken Sie auf im Bluetooth-Menü, um auf die folgende Schaltfläche 

zu gelangen: 

 

Klicken Sie die Nummern auf dem Touchscreen an, damit sie im Nummern-Display 

erscheinen. Wenn Sie sich verwählt haben, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem 

Nummerndisplay. Klicken Sie auf , um alle Nummern zu löschen. Wenn Sie fertig 

gewählt haben, klicken Sie auf , um die Nummer anzurufen. 

Anrufen annehmen / tätigen / auflegen. 

Wenn ein Anruf ankommt, wird das System automatisch jeden anderen Modus beenden. Die 

anrufende Nummer wird auf dem Bildschirm angezeigt und ein Klingenton ertönt. Klicken 

Sie auf , um den Anruf anzunehmen. Klicken Sie auf , um den Anruf abzulehnen oder 

um am Ende des Gesprächs aufzulegen.  

Stimmwechsel 

Klicken Sie während des Anrufs auf , um die Stimme zwischen Mobiltelefon und dem 

Lautsprecher des Speakers umzuschalten. 
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Abspielen von Bluetooth-Musik (A2DP) 

 

Wenn Ihr Mobiltelefon die Wiedergabe von Musik unterstützt, können Sie Ihre Audiodateien 

auf das Produkt transferieren, um sie abzuspielen. 

Nach dem Abgleich beider Geräte stellen Sie auf beiden den Stereo- und Musik-

Wiedergabemodus ein. Klicken Sie auf im Bluetooth-Interface, um den Wiedergabe-

Modus zu öffnen.  

Mit den Tasten können Sie die Musik-Wiedergabe navigieren.  

 pausiert und spielt Lieder ab,  bzw.  lassen Sie zum nächsten bzw. 

vorherigem Lied wechseln.  

Anmerkungen: 

1) Ausschließlich Bluetooth-kompatible Mobiltelefone erlauben die Nutzung dieser Funktion. 

2) Musik des Handys kann nur im Bluetooth-Mode abgespielt werden. 

3) Der maximale Abstand zwischen Mobiltelefon und Gerät sollte nicht mehr als drei Meter 

betragen, wenn Sie diese Funktion nutzen. Achten Sie darauf, dass zwischen den Geräten 

keine Barrieren die Verbindung stören. 

Anruf-Verwaltung 

Klicken Sie auf im Bluetooth-Hauptmenü, um die Anruf-Verwaltung aufzurufen. 

Nicht-erhaltene Anrufe: Die sechs letzten nicht-erhaltenen Anrufe werden gespeichert. 

Angenommene Anrufe: Die sechs letzten angenommenen Anrufe werden gespeichert. 

Gewählte Nummern: Die sechs zuletzt gewählten Nummern werden gespeichert. 
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Anrufe löschen: Klicken Sie auf eine der drei genannten Optionen und betätigen Sie dann den 

„Lösch“-Knopf auf der rechten Seite unten, um Anrufe zu löschen. 

 

BEDIENUNG ANDERER FUNKTIONEN 

 

Taschenrechner: Klicken Sie auf  im Hauptmenü, um den systeminternen 

Taschenrechner zu öffnen. 

 

CLOCK INTERFACE 

 

Per Klick auf das Uhren-Icon im Hauptmenü gelangen Sie zu einer Interface-Auswahl. 
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KALENDER 

 

Per Klick auf das Kalender-Icon im Hauptmenü können Sie aus einer Reihe an Kalender-

Darstellungen auswählen. Hier können Sie auch das Datum einstellen. 

 

EINSTELLUNGEN DER VIRTUELLEN DATENTRÄGER 

Gehen Sie zu Setup / Common Interface und wählen Sie die Speicherposition für die 

Aufzeichnung von virtuellen Discs. 

 

Klicken Sie auf den REC-Knopf der DVD-Bedienoberfläche, um bis zu sechs virtuelle 

Datenträger anzufertigen: 
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Der Aufnahmestatus wird wie folgt angezeigt: 

 

Funktionen der einzelnen Buttons: 

(1) Aktuell eingelegter Datenträger 

(2) Fortschritt der Aufnahme einzelner Datenträger 

(3) Aufnahmestatus anderer Datenträger 

 = Noch nicht aufgenommen //  = Aufnahme fertig 

(4) Vorheriges Programm 

(5) Play/Pause-Taste 

(6) Nächstes Programm 

(7) Abspielprozess des aktuellen Kapitels oder Songs 

(8) Löschen der gesamten Disk   

(9) Löschen eines einzelnen Lieds oder Kapitels   
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 Viel Speicherplatz! Mehr als 200 CD-Songs können gespeichert werden. Eine 

Aufbewahrung in CD-Hüllen o.ä. ist nicht nötig.  

 Einfache Bedienung: Aufnahmen können vorgenommen werden, während Sie einer 

CD lauschen. 

 Aufnahme wird auch fortgesetzt, wenn kurzfristig keine Verbindung vorliegen sollte. 

Sobald der Player wieder eingeschaltet wird, wird die Aufnahme fortgesetzt  

 Bequeme Anwendung: Installationen sind nicht nötig, technischeWartungen werden 

reduziert, Medienträger müssen nicht separat gekauft werden 

 Intelligentes System: Bei der Wiedergabe von Musik wird der DVD-Loader 

angehalten, um dessen Verschleiß zu reduzieren und eine längere Laufzeit zu 

garantieren 

 

ANLEITUNG UND ANWENDUNG OPTIONALER 

FUNKTIONEN 

Digitales Fernsehen 

Nachdem das externe Digital-TV-Empfangsgerät mit dem Produkt verbunden wurde oder ein 

eingebautes Digital-TV-Modul vorhanden ist, kann der DVD-Player digitales TV mit 

stabilerem, klarerem, lebendigem, solidem und reichhaltigem Programm empfangen.  

Außenaufnahme während der Fahrt 

Bei Kauf von externem DVR-Equipment kann dieses mit dem Gerät verbunden werden. So 

können Aufnahmen der Fahrt gemacht werden (siehe Bild). 
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Interneteinstellungen und Anwendung 

Das Produkt unterstützt die Internetzugriffs- / Surffunktion, vorausgesetzt der Endbenutzer 

kauft eine 3G-Breitband-Karte und eine Internetkarte und verbindet diese mit dem USB-Port 

des Produkts. 

Gehen Sie dazu zunächst ins APN-Einstellungs-Interface und klicken dort auf  . Name 

und Passwort können dort eingegeben werden und ermöglichen danach einen Zugriff aufs 

Internet. 

  

Nachdem alles eingestellt ist, können Sie im Hauptmenü auf  klicken und im Internet 

surfen.  

IPod-Funktion 

Stellen Sie eine IPOD-Verbindung anhand des USB-Kabels her, um darauf befindliche Musik 

mit dem Gerät abzuspielen.  

 

 

SPIELE 

Verschiedene interessante Spiele sind im Produkt voreingestellt, um die Unterhaltung zu 

verbessern. 
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Klicken Sie auf die Icons, um das Spiel zu starten. 

Puzzle 

 

Klicken Sie auf „Neues Spiel“, um 

eine neue Runde zu starten. 

Klicken Sie auf „Exit“, um das Spiel 

zu beenden. 

  zeigt an, wie oft Sie das Spiel 
schon gewonnen haben. 

 zeigt an, wie viel Zeit Sie im 

Durchschnitt gebraucht haben. 

Zur Auswahl stehen 3 

Schwierigkeitsgrade 

 

Link-Spiel 

 

Klicken Sie auf „Neues Spiel“, um 

eine neue Runde zu starten. 

Klicken Sie auf „Exit“, um das Spiel 

zu beenden. 

Klicken Sie auf „TIPP“, so wird eine 

der gesuchten Gruppen angezeigt. 

  zeigt an, wie oft Sie das Spiel 
schon gewonnen haben. 

 zeigt an, wie viel Zeit Sie im 
Durchschnitt gebraucht haben. 
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Licht-Spiel 

 

Klicken Sie auf „Neues Spiel“, um 

eine neue Runde zu starten. 

Klicken Sie auf „Exit“, um das Spiel 

zu beenden. 

Klicken Sie auf „TIPP“, wird das 

Licht automatisch heller. 

  zeigt an, wie oft Sie das Spiel 
schon gewonnen haben. 

 zeigt an, wie viel Zeit Sie im 
Durchschnitt gebraucht haben. 

 

 

CANBUS-EINSTELLUNGEN 

Das Gerät ist mit dem CAN-Protokoll ganzer Modell-Reihen kompatibel und unterstützt die 

Umkehrung von Radar, den Status der Klimaanlage und die Anzeige von Fahrzeugkarosserien. 

Es kann mit einem externen Nachtsichtgerät und einem Auto-DVR verbunden werden, wie in 

der Abbildung dargestellt. 
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SCHALTPLAN 

 

 

FEHLERBEHEBUNG 

Bevor Sie das Produkt zur Wartung einsenden, lesen Sie bitte zuerst die untenstehende 

Tabelle zur Fehlersuche und führen Sie eine einfache Überprüfung durch, um das Problem 

gemäß der Anweisungen zu lösen. Wenn das Problem des Produkts nach dem Befolgen der 

Tabelle und der Überprüfung nicht gelöst werden konnte, wenden Sie sich bitte an ein 

Service-Center oder an uns.  

Problem Mögliche Ursache Lösung 

Kein Strom Das Verbindungskabel ist 

nicht richtig angeschlossen 

Kontrollieren Sie, ob das 

Verbindungskabel richtig 

angeschlossen ist 

Sicherung durchgebrannt Kontrollieren Sie, ob die 

Sicherung durchgebrannt ist. 

Ist dies der Fall, so ersetzen 

Sie sie durch eine desselben 

Modells 

Internet Prozessor 

funktioniert nicht wegen zu 

hoher Lautstärke 

Führen Sie einen Neustart 

durch. Das Gerät wird auf 

seinen Anfangszustand 

zurückgesetzt.  

Fernbedienung funktioniert 

nicht 

Die Batterien sind alle Ersetzen Sie die Batterien 
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Die Wiedergabe von Musik 

etc. funktioniert nicht 

Medium (CD, DVD) ist 

verschmutzt 

Reinigen oder ersetzen Sie 

das Medium 

Das Format der eingelegten 

CD wird vom System nicht 

unterstützt 

Prüfen Sie den CD-Typ 

Kein Sound Der Enddraht ist nicht 

korrekt angeschlossen 

Schließen Sie es korrekt an 

Kein Bild Der Bremsdraht ist nicht 

geerdet 

Stellen Sie sicher, dass der 

Bremsdraht geerdet wurde 

Keine Wiedergabe und 

Kindersicherungssperre wird 

angezeigt 

Die Kindersicherungsstelle 

ist auf öffentlich gestellt 

Schließen Sie diese Funktion 

oder verändern Sie die 

Einstellungen 

Der DVD-Player erlaubt 

keine Veränderung der 

Sprache im Untertitel 

Die ausgewählte DVD 

verfügt womöglich nur über 

wenige 

Sprachvoreinstellungen 

Versuchen Sie es mit einer 

anderen DVD, die mehrere 

Sprachen im Untertitel 

anzeigt 

Touchscreen funktioniert 

nicht 

Falsche Bedienung Wird gerade eine CD oder 

USB/SD-Karte abgespielt, 

so drücken Sie auf der 

Fernbedienung auf STOP 

sowie und . Ein 
Touchscreen- 

Kalibrierungscursor wird 

erscheinen. Verfahren Sie 

wie in Kapitel 3 

(„Allgemeine 

Einstellungen“).  

Starten Sie das Gerät 

alternativ neu. 
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